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Data in Many Forms.., 

Sta'ti5tics Canada disseminates data in a variety of 

forms. In addition to publications, both standard and 

special tabulations are offered on computer print-

outs, microfche and microfilm, and magnetic tapes. 

Maps and other geographic reference materials are 

avar able for some types of data. Direct access to 

aggregated information is pos5ble through CAWSIM. 

Statistics Canada's machine-readable data base and 

retrieval system. 

How to Obtain More Information 

inquiries about this publication and related statis-

tics or services should be directed to: 

Energy Section 

Industry Division, 

Statistics Canada. Ottawa, K1.4 0T6 (Telephone: 990' 

9823) or to the Statistics Canada reference centre in: 

St. 	John's (772-4073) Sturgeon 	Falls 	(753-4888) 

Halifax (426-5331) Winnipeg 	(949-4020) 

Montréal (283-5725) Regina 	(359-5405) 

Ottawa (990-8116) Edsnton 	(420-3027) 

Toronto (973-6586) Vancouver 	(666-3691) 

Tol I-free access is 	provided 	in 	all 	provinces 	and 

ter r i tor len, for 	users who reside outs ide the 	local 

dialing area of 	any of 	the regional 	reference 

cent r es. 

Newfoundland and Labrador Zenith 	0-7037 

Nova Scotia, New Brunswick 

and 	Prince 	Edward 	island 1-800-565-7192 

Quebec 1-800-361-2831 

Ontario 1-800-268-1151 

Manitoba 1-800-282-8006 

Saskatchewan 1 ( 	'2)800-667-3524 

Alberta 1-800-222-6400 

British 	Columbia 	(South 

and 	Central) 112-800-663-1551 

Yukon 	and 	Northern 	B.C. 

area served by 

NorthwesTel 	inc.) Zenith 0-8913 

Des données sous ptusieurs formes. 

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverser. 

Outre les publications. des total isat loris habitual es et sc' 

ciales sont offertes sur imprimès dordinateur, sur mic ro f 

ches et microf i ms et sur bandes magnet igues. Des certes a' 

d'autres documents de référence géographioues sont disponic,. 

pour certaines sortes de données. L'accès direct è des 

données agregees est possible par La truchement do CANSIM. Ia 

base de donnees ordinolingue et Ic système dextract ion de 

Statistiaue Canada. 

Comment abt.nir d'autres renseignmments 

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publ ca-

tion ou de stat istiques et services connexes doivent ètre 

adressees a: 

Section de I'energie. 

Division de lindustrie, 

Stat istique Canada. 	Ottawa, K14 0T6 	(téléphone: 990-9823) ou 

au centre de consultation 	de Statistique Canada a: 

St. 	John's (772-4073) Sturgeon 	Fal (S 	(753-4888) 

Hal 	fax (426-5331) Winnipeg (949-4020) 

Montréal (283-5725) Regina (359-5405) 

Ottawa (990-81(6) Edmonton (420-3027) 

Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691) 

Un service dappel inferurba(n sans frais est offen.., 

toutes les provinces et dens lea territoires, aux 

uti I isateurs gui habitent ó I 'extèrieur dec zones de 

communication locale des centres regionaux de consu 

Terre-Neuve en Labrador 	 Zérnith C 

Nouvel le-Ecosse. Nouveau-Brunswick 

et lle-du-Prince-Edouard 	 1-800-565-7192 

Québec 	 -800-361-2831 

Ontario 	 1-800-268-1151 

Manitoba 	 1-800-282-8006 

Saskatchewan 	 1(112)800-667-3524 

Alberta 	 1-800-222-6400 

Colombie-Britannique (sud 

at centrale) 	 112-800-663-1551 

Yukon et ford de la C--B. 

(terr itoi re desservi par Ia 

NorthwesTel Inc.) 	 ZCnith 0-8913 

Northwest Territories 

(area served by 

NorthwesTel Inc.) 	Cal I collect 420-2011 

How to Order PubI cat ions 

This and other Statistics Canada publications may be 

purchased from local authorized agents and other 

community bookstores, through the local Statistics 

Canada of f ices, or by mail order to PubI icat ion Sales, 

Statistics Canada. Ottawa, K1A 0T6. 

1 (613)993-7276 

Toronto 

Credit card only (973-80(8)  

Territoires du Nord-Ouest 

(territoire desservi par Ia 

NorthwesTel Inc.) 	Appeles è frais virès au 420-2011 

Comment commander las publ ications 

On peut se procurer cette pubi (cation et los autres publ I-

cations de Statistique Canada auprés des agents autoriSés et 

des autres librairies locales, per leniremse des bureaux 

locaux de Stat i s iQue Canada, on en ecr vant a Ia Sect or den 

ventes des Piblo cal sn s 	Star st oe 	anacci, tt r 	- 

1(613)993-727 

Toronto 

Carte de credit saulerrient (973-8019) 



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENIREPRISES) 
CLASSIFIED IN 1684 TO SIC Till 	 CLASSIFIES EN 1984 A CT] ((11 

SOFT DRINN INDUSTRY 	 INDUSTRIE DES BOISSONS GAZEUSES 

	

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (I) 	 DONNANT LEMPIOI PAR TRANCHE BE TAILLE )) 

ALBERTA 

ST PAUL BEVERAGES LTD. ST . PAUL 	041 

BRITISH COLUMBIA -. COLONBIE BRITANNIQUE 
:r:tt2:tZttZEt2Stt gz:::.::r:::z:: 

GOODWILL BOTTLING LTD. VICTORIA 	061 
GRAY BEVERAGE COMPANY LIMITED. VANCOUVER (07) 
GRAY BEVERAGE COMPANY LIMITED. VICTORIA 	(05) 
KAMLOOPS BOTTLING WORKS LTD, KAMLOOPS 	04) 
MULTIPAN CUSTOM CANNERS LTD. DELTA (04) 

NECHAKU BEVERAGE. PRINCE GEORGE (04) 
OKANAGAN BEVERAGES LIMITED. KELOWNA 	05) 
VANCOUVER BOTTLERS LTD. (THE POP SHOPPE) , RICHMOND (04) 
WOMETCO (BC) LIMITED. VANCOUVER 	on 
WOMETCO (BC) LIMITED, VERNON (04) 

(i) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI 
s:z:3:znr:tztrstStttttZZI tttnsszt.$Iuz. 

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES 

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 08) 500-999 
(03) 10-19 (09) 1.000-1.499 
(04) 20-49 (10) 1.500-2,499 
(05) 50-99 (II) 2,500-4.999 
(06) 100-199 (ID) 5,000- 
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ESTABLISHMENIS EOCLUDING SHBLL 8USIAESSESI 	ETABII550MENIS (SAUl LEE P0111(0 ENTREPRISES) 
CLAESIFIEE IN 1984 TO SIC lilt 	CLASSIFIES EN 1994 £ CTI lilY 

SOrT DRINK INDUSTRY 	INDUSTRIE DES 80105085 GAGEUSES 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (ii 	DONNANT LEHPLOI PAR TRANCHE DO TAILLE III 

OWl AR 10 

ALLIAAC( 	CANAERS 	LTD, 	SCARBOROUGH 	ION' 
BAY BEVERAGES LTD, 	THUNDER BAT 	05) 
CANADA DRY 	LIMITED, 	NORTH YORK 	1071 
CANADA DRY 	LIMITED. 	IDOAASVIEA EXTRACTS Dlvi. 	NORTH 7088 1021 
CAVALIER BEVERAGES 	LTD. 	IINCI 	THOMSON REVERAGESI, 	ORILLIA (06) 

CDCACOLA 	LID, 	OTIWAW 	(07) 
COCOCOLA 	LTD. 	LONDON 	lOB) 
COCA-COLA 	LTD. 	BRDCKVILLE 	loll 
COCA-COLA LID, 	808TH TORE 	(DOl 
COCA-COLA 	LTD. 	TORONTO 	07) 

CDTT BEVERAGES LTD, 	RISSISSAUSA 	1021 
CRUSH CANADA 	INC. 	EAST 	YORK 	(RS) 
DORANS BEVERAGE 	INC. 	SAULT STE. 	81810 	1011 
DURANS BEVERAGE 	INC. 	TIMNINS 	loll 
DORANO REVERAGO 	INC. 	THUNDER BAY 	1041 

ERIE 	H HURON RE 084*0(5 	LIMITED. 	CHATHAM 	loll 
((lOOT 	INVESTRENTS 	LTD. 	NUNILTOW 	VII 
HIGHLAND BEVERAGES UNITED. 	U080IDGE 	1051 
VITCHENER BEVERAGES LTD. 	KITCHEWER 	1051 
Y0000LS 8000RAOES 	LTD. 	(05(0 	(05) 

VSSNRO REVURAOES 	LTD. 	BELLERILLE 	1041 
RAIIONAL 	DRT CO 	LTD, 	NORTH YORK 	1051 
NESILI 	ENTERPRISES 	LTD. 	MISSISS400A 	1051 
PARISIEN BEVERAGES 	ICORNWALLI 	LTD, 	CORNWALL 	1041 
PENETANG BOTTLIFIG CO 	119795 	lTD. 	PENETRNGIIISVENE 	1051 

PEPSI-COLA 	CANUDU 	10. 	IBOTTIiNG  DIVISIONI - 	OTTAWA 	1081 
PEPSI-COLA 	CANADA 	TO. 	BOTTLING Cl VISION). 	YORK 	1071 
SEVEN-UP CANADA 	INC. 	lSEVEN-UPPURE 	SPRING DIR), 	OTTAWA 1061 
SEVEN-UP CANADA 	INC. 	BOTTLING 0101. 	MISSIOSAUGA 	1071 
SEVEN-UP CAAADA 	INC. 	IEOTEACT 	0101 - 	EAST TOPS 	IDOl 

SMITHS 	FALLS BOTTLING WORKS 	LTD. 	SNITHS 	PAILS 	1041 
STAN BOTTLING WORKS 	INC. 	SUDRURY 	1041 
THAMES HALLEY BEVERAGES 	LTD. 	LONDON 	1001 
TUCREY BEVERAGES 	LIMITED. 	EXETER 	1011 
VALLEY BOTTLING OF 	CANADA 	LTD, 	IALl ONTARIO OPERATTOADI - RENFREW 	1081 

MANITOBA 

ARCTIC BEVERAGES 119801 LTD. BRA0009 	loll 
BEVERAGE SERVICES LIMITED, BRANDOR IRS) 
BEVERAGE SERVICED LIRITED. WINNIPEG 	1011 
BLUCKN0000 BEVERAGES LTD. (ST .LANES). WINNIPEG 1071 
Plc-A-POP B(VENAOES LTD, WINNIPEG 1051 

SASKATCHEWAN 

BEVERAGE CENTRAL LTD, SASKATOON 1051 
COCA-COLA LTD, REGINA 	1081 
P A BOTTLERS LTD. PRINCE ALBERT 	1041 
ROSE REVERAOES (TRoll LTO. PRINCE ALBERT 	(RS) 
SASKA1 BEVERAGES ITO, NORTH BATTLEIDRO 1051 

SEVEN-UP ISASKATOONI LTD, SASKATOON 1041 
STRRLITE BOTTLERS LTD. SRSKATOON 	1051 
SWIFT CURRENT BOTTLERS LTD, SWIFT CURRENT 	loll 
YORK BEVERAGES II965I LTD, NEOINN 	1081 

ALBERTA 

AMALGAMATED BEVERAGES ITO, LETHBRIOGE 1061 
BLACKA000S BEVERAGES ITO. IBLUE LABEL LABEL DIR? - CALGARY (061 
CUNODA DRT LIMITED. EDNONTON 	IRS) 
COCA-CDLA LTD. CALGABT 	1011 
GRAY BEVERAGE IALBERTAI LOU. COMB - ITO AVE I 1I2ND STREETI, EDMONTON 1001 

MOUNTAIN SPRING BEVERAGES LTD. EONOATON loll 
RORTNERN BOTTLING LIMITED, ORANDE PRAIRIE 1041 
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ESIBBLIS RENTS IEACLUDING SM&LL BUSINESS(S) 	ETABLISSEMENTS tSAUF LET PETITES 	TR(PRESESI 

	

CLASSIFIED IN 1 904 TO SIC Till 	CLASSIFIES EN 1981 £ CII 1111 
SOFT 05165 INDUSTRY 	IRDUSTRIE DES ROISSDNS GAZEUSES 

	

SHOWING EF1OiOYMLNT SIZE RANGES Ill 	DONRANT VEMPLOI PAR TRANCIFE DR TAILLE (II 

NEWFOUNDLAND -. TEE-NEUVE 

BROWNING MARVEl LIMITED, GRAND FALLS 	01) 
BROWNING MARVEl LIMITED, ST. JOMNS (RB) 
NOMETCO IN(NFOIINDLAIIDI LTD, SI. JOHNS 	lOB) 

PRINCE EDNNRD ISLAND -- ILL 00 PRINCE E000ARD 

SEAMANS BEVERNOES LTD. CHARLOTTETOWN (OS) 

NOVA SCOTIA -. NOUNELLE-ECOSSE 

ASTORIA BEVERAGE CO LID. LIVERPOOL (04) 
CAPE BRETON BEVERAGES LTD. SYDNEY (04) 
COCa-COLA ITO. HAJFAO 1001 
ISLE ROYAL BEVERAGES LTD. SYDNEY 	(04) 
MARITIME BEVERAGES LIMITED, DARTMOUTH 	1061 

NEW ARURSWICR -- NOUVLUU -BRUNSWICE 

BEUNSWICN MANUFACTURING LTD. NONCTON (SB) 
CASSIDYS BEVERAGES LTD. CHATHAM 	(04) 
GRAND FALLS BOTTLING LTD. GRAND FALLS 	IRS) 
MARIT1ME BEVERAGES LIMITED. MOACTON 	105) 
RLILTIODDA INC. CWMPBELLTDR 	1041 

QUEBEC 

BREUVADES A LEIIEVRE INC. BOWALENTURE (04) 
BREUVAGES DRUMMOND ITEE. DRUFIMONDVILLE 	(04) 
BELUVAGES LIV) ITEE, SAINT-FELIS-DE-VALOIS 	(041 
SMEOVAGES LEMIEL)U (TEE. CHICOUTIMI 	IDOl 
BREDVES INC. WANI(R 	loll 

CERPRO INC. GRINBY 	(ES) 
EVTVHLCO ( 1983) INC, TROIS-EIVIERES 	IDOl 
CENTRULE DEMBOOTEILLAGE DE, LESTRIE CENTRIE INC. GRANBY 	(05) 
COCA-COLA LID, (ST JACQUES), MONIREAL 	loll 
COCA-COLA LTD. LACHIRE 	IRS) 

COCA-COLA LTD. (LASSONPTIONI , MONTREAL 	1071 
COTT BEVERAGES LTD. LUVUL 	(OS) 
COULONBE QUEBEC (TEE. SAINTE-FOY 	1051 
F S GAGNE UTEE. SAIRT-JEAN-RAPIISTE-DE-NICOL(T 	1031 
GASPE BEVERAGES INC. GSSPE 	00 

	

I RRISSETTE LTEE, SAINTE-A5BTME-DES-MONTI 	103) 
.1 P MACKIMMIE B HIS (TEE, LACVUTE 	loll 
JULES $T PIERRE LTEE. MONTLAURIER 	(04) 
6(0 COLA INC. MONTREAL 	lOB) 
LARRIVEE 0 FREVES (NC, CARBONATED BEVERAGES), IROIG-PISTOLES 	1041 

LEG BREUVASES APPALACHES INC. VICTORIAVILLE 	1011 
LES BEEUVAUES REGIN UTEE. TROIS-RIVIERES 	(05) 
LEG BREU006ES CREPIN INC. GALABERRV-DE.VALLEYFI(LD 	1041 
LEG EMBOUTEILLEURS BOMEL LIMITEE. SEIRT-009UALD 	(041 
LEO ERTOEPRISES NESTLE LYLE. (SOURCES MONTCLAIR LABRADOR DIVI 	SBINT-LAURENT (JLE-DE-RDYITREALI 	1001 

LEO INVESTISSEMENTS MERE COUVNOYER. INC. SAIARERRV-DE-VAILEYFIEID 	1041 
LIQUEURS SAGUENAY LIMITEE. CNICDUTIRI 	(06) 
MULTISODA INC. VOFlI-JOLI 	lUll 
PEPSI-COLA CANADA tILE. (BOTTLING DIVISION). MONTREAL 	(07) 
PEPSI-COLA CANADA LTEE, CANNING Dlv), SAINT-LEONARD IILE-OE'RONTREAE( 	(04) 

PHILIPPE SIMIRD A FILS LEE. )CABBONUTEO REVERAGES) , OOIBEAU 	1041 
S DESORMESUS INC. SOINT-JE0000 )TERREOONNE) 	(VI) 
SEVEN-UP MONTREAL LTD. SAINT-LAURENT (ILE-OE'RONTREAL( 	(07) 
SEVEN-UP SHER00000E LYLE. SHERBR008E 1031 
SOURCE Si-HILUIRE 1083 INC. LONGUEUIL 	(03) 

VALLEY BOTTLING SF CBNADA LTD. SALARERRY-OE.YALLEYFIELO 1051 
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SYMBOLS 

The following standard symbols are used 
In Statistics Canada publications: 

• . figures not available. 

• . figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

p preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics Act. 

ABBREVIATION 

SIC Standard Industrial Classification 
(1970). 

SIC Standard Industrial Classification 
(1980) 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal statistics 
(see Table 1) are available in CANSIM(1) 
(Canadian Soclo-Econornic Information 
Management System). Data for 1961 through 
1971 are based on the 1960 SIC and for 
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As 
noted elsewhere, data for 1983 and 
subsequent years, are based on the 1980 
SIC. For more detailed Information the 
reader is requested to call (613) 990-8200 
or to write to CANSIM. Statistics Canada, 
RH, Coats Building. Ottawa, K1A 0T6. 

(1) CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank and Its 
supporting software, 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels suivants sont 
errployés uniforrnément clans les publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nornbres Infimes. 

p nombres provisolres. 

r nombres rectiflés. 

x confideritiel an vertu des dispositions de 
la Lol sur la statistique relatives au 
secret. 

ABREVIATION 

CAE Classification des activités éconorniques 
(1970) 

CII 	Class 	 ue 	I flJ.t 
(1980) 

NOTE CONCERNANT CANSIM 

Certaines dorinées des statistiques 
principales (voir tableau 1) peuvent être 
extraite5 du CANSIM(1) (Système canadien 
d' information socio-économique). Les donrièes 
pour les années 1961 é 1971 se basent sur la 
CAE de 1960, at celles pour 1970-1982 selon ia 
CAE de 1970. Tel que décrit dans les pages 
suivantes, les données pour 1983 at les arinées 
subséquentes sont basées sur la CII de 1980. 
Pour plus de renseignemerits sur les series 
CANSIM, téléphoner a (613) 990-8200, ou écrire 
a CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H. 
Coats, Ottawa, KIA 016. 

(1) Le CANSIM est la banque de données infor- 
matisées at son logiciel de soutlen de 
Statistique Canada. 

I 

I 
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airection of: 

Denis J. Desjardins, Director. 
Industry Division 

A. Basil McCormick, Assistant Director, 
Manufacturing and Wholesale Trade 

Harry A. Freedman, Chief, 
Census of Manufactures 

B. Preston, Senior Economist 
(613) 991-3511 

:oi 	u 
d:rec'On de: 

• Denis uJ. Desjardins. directeur, 
Division be l'industrie 

A. Basil McCormick, directeur-adjoint, 
Manufactures et commerce be gros 

Harry A. Freedman, chef, 
Recensement des manufactures 

B. Preston, Economiste principal 
(613) 991-3511 

NOTE TO USERS 
	

NOTE AUX UTILISATEURS 

The results of the annual Census of 
Manufactures, of which this publication 
forms a part, provide a broad spectrum of 
industry-specific data for the year to which 
the Census relates. It is recognized that 
many users require information that Is more 
current than can be provided by an activity 
as comprehensive as the Census. For this 
reason, we wish to advise users of the 
availability of a publication 
entitled Inventories, Shipments and Orders 
In Manufacturing Industries, Catalogue No. 
31-001. This monthly publication contains a 
selected number of key manufacturing 
statistics obtained from a sample of some 
7,500 respondents.These re5ult5 become 
available within six weeks of each reference 
month. 

Les résultats du recensement annuel des 
manufactures, desquels cette publication est 
issue, fournissent une grande variété be 
données spécifiques aux industries manufac-
turiéres pour l'année de recensernent. Par 
contre, conime plusieurs personnes requlèrent 
de l'information plus récente qu'il n'est 
possible be fournir dans le cadre 
d'une operation de l'envergure du recensement. 
on aimeralt vous aviser qu'une publication 
intitulée Stocks, llvralsons et commandes des 
industries manufacturières, no 31-001 mu 
catalogue est disponible. Cette publication 
merisuelle, produite a partir d'une enquête 
d'un échantlllon be 7.500 répondants, fournit 
certaines données statistiques des sur 
l'industrle manufacturlère. Ces résultats sont 
disponibles en moms be six semalnes aprés le 
niois de référence, 



CLASSIFICATION 

Establishments which contributed data for 
this publication are those which are 
classified as being primarily engaged In 
manufacturing as defined by criteria 
established for the Standard Industrial 
Classification (SIC) System(1). Manufacturing 
is further subdivided into industry major 
groups and individual industry classes. This 
publication provides data for one or more of 
these Industry classes. 

The SIC Is revised every 10 years. 
Beginning with the 1983 reference year, the 
Census of Manufactures has been compiled 
according to the 1980 version of the SIC. 
For more than a decade preceding the 1983 
Census, the Census of Manufactures was 
collected according to the 1970 SIC, but for 
the years 1981 and 1982 establIshments 
reporting for tho5e years were re-coded to 
the 1980 SIC. 

For a detailed discussion of the Impact 
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to 
Notes on the 1980 Standard Industrial 

Classification In the Manufacturing 
Industries. pages xxiii to xcviii 
of Manufacturing Industries of Canada: 
national and provincial areas, 1983 
(Catalogue 31-203). 

I For a detailed description of the 1980 
SIC, consult: Standard Industrial 
ClassIfication, 1980 (Catalogue 12-501E) 

Las établlssements rapportant des données 
dans le cadre cle cette publication sont ceux 
dont l'activ'ité principale est la fabrication 
telle gue cléfinie par les critères du Système 
de classification type des industries (CTI)(1) 
L' industrie manufacturiére comprend plusieurs 
groupes principaux ainsi que des classes 
industrielles. Cette publication fourrilt des 
données 5w- une ou plusieurs de ces classes 
industriel les. 

La CTI est révisée tous les 10 ans. Ainsi. 
depuis 1983 le recensement des données est 
effectué selon la version 1980 de la CT!. 
Préalablement au recensement pour l'anriée do 
référence 1983, les données étaient classifiées 
selon la version 1970 de la CT!. Toutefois, 
les données pour las années 1981 et 1982 ont 
ete révisées selon la version 1980 de Ia CT!. 

Pour plus d'information sur les consequences 
de la revision du Système de classification 
type des industries en 1980, sur l'industrle 
manufacturière, le lecteur pourra se rapporter 
aux "Notes sur les industries mariufacturléres 
dans la classification type des industries d 
1980, aux pages xxiii a xcviii do Ia pub' 
cation no 31-203 au catalogue, Industries 
manufacturlères du Canada: Nlveaux national 
et provincial, 1983. 

Pour une description complete de la CTI de 
1980, consultez: Classification type des 
Industries, 1980 (no 12-501F au catalogue). 

I 

I 
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SIC 111 - SOFT DRINK INDUSTRY 
	

CTi11- INDUSTRIE DES BOISSONS GASEUSES 

This industry comprises establishments 
engaged in manufacturing non-alcoholic, 
carbonated beverages, mineral waters and 
concentrates and syrups for the manufacture 
of carbonated beverages. 

Cette industrie comprend les établ issements 
dont l'activité principale est la production de 
boissons gazeuses non alcooiisées. d'eaux 
minérales de produits concentrés et de sirops 
destinés a la fabrication de boissons gazeuses. 

0 
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 
	

1980 SIC 1111 SOFT DRINK INDUSTRY 

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 
	

1980 Cli 1111 INDUSTRIE DES BOISSONS GAZEUSES 

Manufacturing activity - ActIvitti rnanutactusiere Total activity- ACIMI6 totala 

Production and related 
Number workers Employees 

of Value of Number of 
estab- Travailleurs da Is Cost 01 Cost of shipments working Saiarlee 

ian- production at assirralBs fuel and materials of goods owners 
merits elec- and of own Value and Value 

lrlcily suppties menu- added partners added 
Nombre Thousands faclure 
data- 
blisse- 

of per- 
son-hours 

Coul du 
combus- 

Gout des 
matlares Valeur des 

Valeur 
aouItie 

?lombre cia 
propriti- Salaries 

Valetir 
ajoulite 

ments Number paid Wages tibIa at at tour- kvraisons takes at Number and wages 
cia Ikiec- nilurea de proii.Jits associtis 

Nornbre Mllliers Salaires Incite da propre acIds Nocnbre Traltements 
dtleures- fabricatIon at salaires 
personnea 

payties 

thousands of donars thousands of dollars 

nilliers de dolIwS tmlliers do dollars 

CANSIM 
MATRIX 

5402 

203 I 	5.7231 	11,7581 	115.1601 	27,0751 697.703 I 1,318,637 1 597,9971 	5 1 	12,428 1 	270 162 

CANADA 

1982 

1983: 

Newfoundland - Terre-
Neuve 

Prince Edward Island - 
lle-du-PrinCe-Edouard 

Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse 

New Brusswick - Nouveau-
Brunswick 

Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
B4itih Columbia -  Co-

lombie-BrHanNque 
Yukon and NorThwest 

Territories - Yukon 
at Terntolres du 
Nord-Ouesf 

Canada 

1984 

Newfoundland - Terre-
Nauve 

Prince Edward Island - 
lta-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia - f4ouvelle-
Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick 

Québec 
Onlarto 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Co 

lombie-Brltarlfligue 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
91 Territoires du 
Nord-Ouest 

Canada 

3 I 	xl 	SI 	XI 	XI 	XI 	XI 	X 

1 	 a 	 5 	 II 	 S 	 x 	 x 	 a 

7 	178 	373 	3,903 	793 	26.487 	40,474 	13,447 

6 193 400 3.456 1,109 29.465 43,621 13.650 
63 1.830 3.703 40.831 9,016 197,243 352,062 145,770 
60 1,796 3.735 39.408 8,664 331,913 601,632 258,886 
8 249 469 4.969 1,498 30.650 64,496 32,272 

10 285 598 5.722 1,260 1 18.771 1 48,992 29,057 
15 623 1,280 12.839 2,466 69,592  121,222 49.665 

14 I 	501 I 	1,026 I 	12.452 I 	2,196 I 	49.306  I 	114,488  I 	63,449 

1 	 5 	 5 	 5 	 5 	 x 	 S 	 S 

188 	5,833 	11,945 	127,163 	27,909 	785,024 	1,435555 	622,328 

3 I 	xl 	xl 	xl 	xl 	xl 	xl 	a 

1 	 a 	 a 	 a 	 a 	 a 	 a 	 a 

7 	195 	425 	4,571 	941 	31,154 	52,292 	20,443 

6 	198 	387 	3,717 	1.179 	29,234 	44,512 	13,920 
65 	2.124 	4.356 	49.418 	9.413 	222,145 	397,005 	167.732 
60 	1.994 	4,216 	45.569 	9.155 	347.552 	646,748 	292,935 

8 	328 	673 	6,817 	1.419 	41,059 	77,998 	35,879 
10 	262 	547 	5,996 	1,550 	20.702 	54,249 	32,229 
13 	489 	1,035 	11,033 	2,052 1 	74,000 	137,242 	61.456 

14 I 	3891 	8051 	11,1001 	2,233 I 	63.403  I 	120,950  I 	55.424  

	

xt 	5 

	

5 	 5 

	

398 	9.093 

	

501 1 	11.375 
2 	3,413 	78.688 
2 	4,148 	100.666 
2 	675 	13,585 

	

539 	11,605 

	

1.119 	26,076 

9 I 	978 I 	28.106 

	

a 	 a 

15 	12,117 	286,248 

- a x - a S - 407 10,212 

517 12,567 
2 3.481 96,457 
3 4.400 113.561 
2 694 14,264 

547 1 	13,117 
958 	23.278 

931 	29,308 

167 I 	6,1361 	12,6151 142.4461 	26,7231 666,280 I 1,588,739  I 698.401  I 	7 I 	12.2631 311,050 I 

696.230 

K 

17,714 

24,208 
154,298 
322,696 
37,021 
30.209 
63.678 

72.202 

738,948 

23,752 

27,556 
173,888 
431,467 
38,014 
33,537 
66.640 

878.545 

Percentage change - Taux 
cia variation: 

1983/1982 

1984/1983 

-7,4 	+ 19 	+ 1.6 1 	+ 10.4 1 	+ 3.1 1 	+ 12.5 1 	+ 8.9 1 	+ 4.1 1 + 200.0 

-0 	1 	 + 7.3 	+ 12.0 	+3.0 	+ 10.4 	+ 10.7 	+ 12.2 	-53.3 

	

-2.5 	+ 6.0 	+ 6.1 

	

+1.2 	+8.7 	' 89 

I 



Opening - Ouverture. 
Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - le-du-Piince-Edouard 
Nova Scotia - Nouvelfa-Ecosse 
New Brunswick - Nouveeu-Bi -unawlck 
Quebec 
Ontano 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Cohiattia - Colon'tie-Brilannique 
Yukon and Noilhwesl Territories - Yukon Of 

Ternifoirea do Nord-Ouest 

Canada 

Closing - Fermeture 
Newfoundland - Terre-Native 
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouerd 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecossa 
N,w Brunswick - Nouveau-Brunswick 

"itarlo 
M,rnitoba 

' 	'.mkatchawan 
liberia 
li,IIlsh ColunWla - Colombla-Britannique 

,kon and NorthweSt Territories - Yukon at 
Ternitoiiea do Nord-Ouest 

Canada 

1.057 
1.575 

16.058 
29,752 
2.995 
2.376 
3.801 
4.263 

63,231 

1.275 
1.525 

17.345 
20.133 
2,720 
2.993 
4,370 
3,599 

63,929 
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFiED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 	 1980 SIC 1111 SOFT DRINK INDUSTRY 

TABLEAU 2. STAT1ST1QUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 	 1980 CTI 1111 INDUSTRIE DES BOISSONS GAZEUSES 

Manufacturing activity - Activitti rnanufactune Total activity - Activif 8 totals 

Production and related 
Number workers Employees 

of Value of NtaTt,ef of 
esfab- Travadleurs de Ia Cost of Cost of shipments working SaleriOs 
hail- production at assirnsfCs fuel and materiaLs of goods owners 

Average number employed macits alec- and of own Value and Value 
tricity aupp8ea manu- added partners added 

Nombre moyerl d'emnploytis Nomnbre Thousands -  - lecture 
data- of per- Coot do Cout des Valour Nombre do Valeur 
blisse- son-hours comnbus- matiérea Valour des aloufee propie- Salaries aoutOa 
macits Number paid Wages tiblo at at four- fivraisons bares at Number and wages 

de 	alec- rdturee do produita aaaociee 
Nomnbre MiSers Salaires tricitti do propre edits NonlIDre Traitements 

d'her.lras- fabrication Of salaires 
personnas 

paydies 

thousands of dot era thousands of dollars 

Millers cle dollars (Talkers do dollars 

0- 	4 20 40 73 665 	116 	2.880 	5.108 	2.112 6 40 665 	2.112 
5. 	9 13 89 177 a 	229 	6,785 	28.040 	21.179 1 89 1.641 	21.179 

10- 19 27 325 663 a 	903 	20.885 	36.253 	14.877 365 6.719 	14.721 
20- 49 81 1.188 2.502 25,483 	5.888 	178.614 	390.798 	206.629 - 1.931 46,339 	253,883 
50- 99 31 1,271 2,829 27,482 	7,143 	198,554 	361,737 	158.062 - 2.571 81,047 	178.863 

100-199 15 1.022 2.119 23.012 	5.544 	197.214 	286.296 	84.195 - 2,022 48,899 	109.672 
200-499 14 2,201 4,652 58,315 	8,910 	261,348 	480,505 	211.547 - 
500-999 - - - - 	. 	- 

1,000 or over - ou plus ' - - . 	- 	- 	- 	- - 5,245 145.740 	297,915 

Head offices, sales offices and 
auxikary units - Sieges so- 
ciaus, bureaus do yenta at 
urstes aucikaimes .. . . - 

Total 187 8,136 12,815 142,446 	28,133 	866,280 	1,588,139 	698,401 7 12,263 311,050 	878,545 

Includes worklnq owners and partners - 

TABLE 1 Invenlo"i's 1934 

TABLEAU 3. Stocks, 1984 

Materials, 
støes, etc. 

Matiares, 
fournhtures, 

etc. 

Manufacturing actisity - Activitti rnanulactunera 

Finished products 
Goods in process 	of own manufacture 

Prodliuts an coors 	Produits Bus do 
propre fabrication 

thouaarxls of dollars - nalkera do dollars 

* 
a 

a 
a 

9 1,039 
52 1.502 

276 7,550 
38 12,985 

6 1,417 
6 1,388 

19 2.295 
52 2,843 

458 34,358 

a 
a 

13 

a 
a 

1.282 
64 1,309 

303 9.809 
24 15.894 
8 1,774 
6 1,619 

35 2,54-4 
3.003 

453 39,037 

Non-manufacturing 
activity - Products 

or materials 
purchased for 

resale 

Total 	 Activitit non- 
manufactuniere - 

Produit ou 
matieras achef Os 
pour Is revente 

a 
a 

a 
a 

2,105 397 
3.129 1,292 

23,884 2,030 
42.775 12.213 
4.418 273 
3,770 507 
6.115 753 
7,158 1.166 

98,047 18,129 

5 5 
a a 

2.570 326 
2.898 1.203 

27.457 1,989 
44,051 15.175 
4.502 325 
4.818 394 
6.949 1.157 
6.602 1.723 

103,419 22,370 
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TABLE 4. 	Materials and Supplies Used - Manulacturing Activity, 1983 and 1984 	1980 SIC 1111 - Soft Drink Industry 

TABLEAU 4. 	Matléres et tournitures utilisees - Activitè manutacturière, 	 1980 CT) 1111 - lndustrle des boissons gazeuses 
1983 et 1984 

1983 1984 

Quantity Coal Quantity 	 Cost 

Quantité CoOt Quantite 	 CoOt 

metric thousands of metric thousands 01 
tomes dollars lonnes dollars 

tomes 'mIllers de loomis milkers de 
mlitriques dollars mnetriques dollars 

Large establishments reporting detail - Grands lilabbssements 
declararit en detail: 

Materials used 	Matieres ulilisees: 

Acid, citric - Acide cilcique 800 1.856 877 1.960 
Carbon dioaide. gas and solid - Gaz carbonique. vapeur of 

solide 54 306 5.190 61 278 5.563 
Concentrates, regular (base for soFt drinks) . Concentrlis 

reguliers (base pour liqueurs douces) . 118.777 200.173 
Concentrates, low calorie (base for soft drinks) - Coricentrlis, 

paurres an calories (base pour liqueurs douces) .. 56.092 70.100 
Syrups. Flavoured (base For soft drinks) - Sirops aromatislis 

Ibase liqueurs deuces) . 1.395 1.202 

Essential oils ' Huites esseiltielles .. 3,707 . 5,103 

Eatracts. essences. etc. for tlavouring . Entrails, essences, 
etc., pour aromaliser 6.735 8,524 

Surups. glucose-Fructose (high huclose corn syrup) - Shops. 
glucose-Iructose (sirop de mais a haute tensor de lruclose) 7 456 3.216 6 592 2.607 

Sugar. granulated 	Sucre granule 69 478 34.708 68 690 31.338 

Sugar, invert (sugar solid base) - Sucre inverti (base sucre 
solide( 49 752 27.785 52 396 25.858 

Sugar, liquid sucrose (sugar solid base) . Sucre, sucrose liquide 
(base sucre solide) 52 015 32,887 45 826 29,192 

Caramel colouring 	Colorant pour caramel 2 134 907 1 890 864 

Artiticial sweetening agents. aapartatne- Agents lidulcorents 
arliliciels, aspartame . 27,250 33.923 

All other materials used 	Toules 'mares rriatihres utilisees 2.762 3.95 

dozens - douzaines dozens 	douzaines 

- Containers and other shipping and packaging materials used- 
Contenants et autres maitéres of lournilures cia kvraison 
et d'en-iballage utilises: 

Cartons, loking and set-up. paperboard . Boiles pliantes et 
rrrontees an carton 8.979 8.975 

Canons, corrugated . Cartons, en carton ondulli . 10.452 10.633 

Cans - Cannettes 139,810,722 202.156 159,699.603 223,079 

Bottles, glass. non-returnable - Bouteiltes de verre non corisignlies 25,986.795 42.090r 32.072.981 50,034 

Bottles, polyethylene tereplithalate - Bouteiltes de tlirkphtalate 
de polyethylene 5.398.608 27.739r 5,776.228 28.981 

Metal closures: caps and crowns . Fermelures en metal; cap- 
sules 61 couvercles 32.856 40.801 

Labels, body and neck- Eliquettes. corps 81 goulots 6.897 7,009 

Botlle expenses (ncluding breakages, loss on relunds, write. 
oils, inventory shortages. etc.)- Dhpenses pour bouteilles 
)incluanl bris. perles au remboursement. delalcations, 
dOuicils d'inventalie, etc.) 7.028 5,790 

All other packaging materials 	Toutes aubres matilires d'entallage 2.774 .. 3.709 

Acuslment for eslabkstlrnenls reporting purchases rather than 
materials used - Ajuslerrienl qui heat coirçte des etablisse 
merits declarant les achats a Ia place des matieres utilisees 925 (t) 

Operating, maintenance and repae supplies used )excluding 
tuel) . Foumitures d'esploitatron. d'entretien et de rè- 
paration utilisees (saul Ia combustible) 23.280 . 25.096 

Amount paid out to olhers for work done on materials owned by 
establishments classitied to this industry 	Montarit verse 
a d'aulres pour du travail execute sur des mnatières apparle- 
nant aria etablissements classes a celte irx*jstrie 3.960 ii 

Small establisl-enents not reporting detail . Petits etabhisse- 
merits ne déclarant pas on detail 34.471 41,813 

TOTAL ... 785,024 ... 866.280 

)1) Included in 'All other materials used' 
(II ompris dans 'Toules autres matieres utilisees' 
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TABLE S. Returnable Containers Purchased, 1983 and 1984 	 1980 SIC 1111 - Soft Drink Industry 

tABLEAU 5. Contenants restituables achetés, 1983 at 1984 	 1980 CTI 1111 - Industrie des boissons gazeuses 

1983 1984 

Quantity Cost Quantity Cost 

Quantite Cot)t Quanlilè Coijt 

dozens Ihousands of dozens thousands 01 
dollars dollars 

douzatnes eslisers do douzaines mailers do 
dollars dollars 

Glass bottles - Bouteitles do eerie 4,471.250 22,759 4.017,354 20,161 

Wooden cases - Caisses an bois 

Plastic cases - Caisses en plaslique 135,055 6.746 229.219 6.127 

Glass jugs 	Cruches do verse 5,791 144 2,704 69 

Other relurnabie containers - Autres contenants consignèos 4.180 6,081 
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TABLE 6. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 
	

1980 SIC 1111 . Soft Drink Industry 

TABLEAU 6. Llvraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 
	

1980 CII 1111 - Industrie des boissons gazeuses 

1983 	 1 	1984 

Large establishments reporting detail - Grands ètablissenlentS dkctar-
ant en detail 

Products - Produits: 

Carbonated soft drinks, tow calorie - Boissons gazeuses. pauvres en 
calories: 

Bottled, ret,Itable - Embouleillees, rkulitisabtes 
500 ml and under 500 ml et moms 
501-999 ml 
I litre and over - I hire of plus 

Bottled, non ref liable Emboutedlites, non rkubtisables 
500 not and under 500 tel et moms 
501-999 ml 
1 litre and over 	I litre ei plus 

Canned - En cannettes 
Bulk (barrets, tanks, jars, etc.) - En vrac (barils, bidons, cruches, 

etc 

Carbonated soIl drinks, regular - Boissons gazeuses. régutléres: 

Bottled, retillable - Embouteiltèes, reutilisables' 
500 ml and under - 500 ml 81 moms 
501-999 ml 
1 litre and over - 1 litre et plus 

Bottled, non retitlabte - Embouteitlées, non reutilisabtes: 
500 ml and under - 500 ml 81 moms 
501-999 ml 
1 litre and over - 1 litre el plus 

Canned - En cannetles 
Bulk (barrels, tanks, jars. etc.) - En vrac (barils, bidons, cruches, 

etc I 

Mineral waters, natural and artificial - Eaus rr'8rrkrates, naturelles 
el arlilicielles 

Fruit dnnks, non-carbonated Breuvages non gazeux. a base de fruits 
Other beverages, non-carbonated ' Autres breuvages non gazeux 

Concentrates lincluding all unsweetened llavours, extracts. etc., to 
which sweetening agents must be added betore making soil drinks) 
Sold to independent bottlers, lranctiise bottlers, or transterred to 
other branches 01 own tirms - Concentres (inctuant toutes les 
Substances aromatiques non sucrees. extrarts, etc.. auxquels 
doivent itlre acklitionnëes des Substances sucrèes avant de las 
iricorporer aux liqueurs douceS) Vendus a des emboutealeurs 
independents ou concessionrsaires, oti tiansteres a des succursaies 
des etabhssernents 

All other products - Tons autres prOduits 

Adjustment For establishments reporting production rather than 
shiprnenls Aluslen'ient gui tienl compte des ètabksserrients 
declarant Ia production a Ia place dos livraiSons 

Amcunt recaved in pepnlent for work dune on materials and pro-
ducts owned by others - Monlanl reçu en paiement du travail 
evècuiit stir des rnaliales et produits appartenant a d'aulres 

Less adjustments for outward translxlrlatron charges. sales 
(aires, excise duties, excise taxes, discounts, sales allowances 
and returned sales which could not be deducted from individual 
corrimnodity items described above - Moms reclilicalion pour 

lenir comple des trais de transport vers resiecieur. des taxes 
de venle, des droits d'accise. mIss taxes d'accise. des escom. 
pies des reprises of des remises qui n'onl pu ittre ditduits do 
chacun des produils décrits ci-dessus 

Small establishments not reporting detail - PeSts elabtisse-
rrxenis ne ditctarant paz en detail 

Items indicated as confidential above Total ' Articles conti-
dentiets lets qu'indiques Ci-dessus 

ADJUSTED VALUE OF SI4IPMEN'TS AND WORK DONE . TOTAL - 
VALEUR RECTIFIEE DES UVRAISONS El DLI TRAVAIL EXECUTE 

Quantity Value Quantity Value 

Ouantite Valeur Quarititk Vateur 

heclotitres thousands of hectoklres thousands 01 
dollars dollars 

milkers its mitliers do 
dollars dollars 

tOO 101 9,251 103 826 9.608 
643 185 47,196 735 338 55.060 
231 576 17,155 254 567 19,702 

67 675 7,578 123 715 13,438 
15 363 1,365 28 006 2.721 

170 321 15.699 240 628 20,356 

1 059 142 80.140 952 399 99,654 

188 019 6,277 289 495 11,672 

1 406 779 121,704 1 248 587 110908 
4 416 274 302,699 4 189 675 286.014 

920 868 66,326 950 037 70 465 

680 125 73,518 802 906 85.5?' 
118 048 11,180 140 793 13105 
851 065 76.282 971 678 81,845 

3 878 628 291.408 3 783 955 318.707 

3 878 628 110.788 3 025 565 123.201 

5 a . S 
S 5 ... 5 

S S . S 

	

190,021 	 .. 	 214.279 

	

665 	1 	790 

	

x 	t 	 t 	 x 

	

4,49 1 	I 	 I 	 3.087 

	

-74.423 	 . 	 si, 

	

51.566 	 ... 	 741,3' 	 is 
24.659 

	

1,435,555 	 .. 	 1,588,739 
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ESTABLISHMENTS EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS (SAUl LES PETITES ENTREPRISES) 

	

CLAS5IFIED IN 1984 TO SIC 1111 	CLASSIFIES EN 1984 A CII liii 

	

SOFT DRINK INDUSTRY 	INDUSTRIE DES BOISSONS GAZELISES 
H1W:Nr EMrj1MEN 	1Z1 PS.11 	flrNK1T 	FMV! I) PAP TPT5:PF D Ir 	IT 

NEWFOUNDLAND -. TERRE-NEUVL 

BROWNING HARVEY LIMITED, GRAND FALLS 	04) 
BROWNING HARVEY LIMITED. ST  JOHNS 	(06) 
WOMETCO (NEWFOUNDLAND) LTD. Si jOHN'S 	(05) 

PRINCE EDWARD ISLAND -- lIE DU PRINCE EDOUARD 

SEAMANS BEVERAGES LTD. WEST ROYALTY 	(05) 

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 

ASTORIA BEVERAGE CO LTD. LIVERPOOL 	(04) 
CAPE BRETON BEVERAGES LTD, SYDNEY 	1041 
COCA-COLA LTD. 	HALIFAX) 	(05) 
ISLE ROYAL BEVERAGES LTD, SYDNEY 	1041 
MARITIME BEVERAGES LIMITED. IDARTMOUTH FIELDING WINDMILL) 	(06) 

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 

BRUNSWICK MANUFACTURING LTD. W000STOCK (06) 
CASSIOYS BEVERAGES LTD. CHATHAM 	(04) 
GRAND FALLS BOTTLING LID, GRAND FALLS 	(05) 
MAIflT)'F BcVEPAIFS I ()T[T 	flNrTn-BDPPUc 	GEEN) 	(15) 

•i ; 	 A';• : ', 	 t ,i  

I 
I)) LULL 

BREUVAGES A IELIEVPE INC. BONAVENTURE 	104) 
BREUVAGES DRUMMOND LTEE, ORUMMONOVILLE 	(04) 
BREUVAGES KIRI LiCE, ST FELIX XE VALOIS CTE JOLIETTE 	(04) 
BREUVAGES LEMIEUX LTEE. CHICOUTIMI 	05) 
BREUVEX INC. QUEBEC 	1041 

CENPRO INC. GRANBY 	IOU) 
EENTRALCO 119821 INC. TROIS RIVIERES 	(05) 
CENTRALE DEMBOUTEiLLAGE XE, LESTRIE CENTRIC INC. GRANBY 	(05) 
COCA-COLA LTD. (ST JACQUES) 	(07) 
COCA-COLA LID, ILACHINE CANNING DIV) 	(05) 

COCA-COLA LTD. (L'ASSOMPTION) 	(07) 
COlT BEVERAGES LTD, VILLE XE LAVAL 	(06) 
COULOMBE QUEBEC LICE. QUEBEC 	(05) 
F A GAGNE LICE, NICOLET 	(03) 
GASPE BEVERAGES INC. GASPE 	(04) 

BRISSETTE LICE, STE AGATHE DES MONTS 	(03) 

	

P MACKIFIMIE A FL5 ITEE. LACHUTE 	(04) 
JULES ST PIERRE ITEE, MONT LAURIER 	(04) 
KII( COLA INC. MONTREAL 	IOU) 
LARRIVEE & FRERES INC. (CARBONATED BEVERAGES) , TROIS PISTOLES 	(04) 

LES BREUVAGES APPALACHES INC. VICTORIAVILLE 	(04) 
LES BREUVAGES BEGIN ITEE. TROIS-RIVIERES 	(05) 
LES BREUVAGES CREPIN INC. YALLEYFIELD 	(04) 
LES EMBOUTEILLEURS BONEL L1MITEE, ST ROMUALD 	(041 
LES ENTREPRISES NESTLE LYEE. ISOURCES MONTCLAIR LABRADOR Dlv), ST-LAURENT 	(05) 

LES INVESTISSEMENIS RENE COURNOVER, INC. VULLEYFIELD 	(04) 
LIQUEURS SAGUENAY LIMITEE. CHICOUTIMI 	(06) 
MULTISODA INC. CAMPBELLTON 	(04) 
PEPSI-COLA CANADA LTEE, (BOTTLING DIVISION) 	(07) 
PEPSI-COLA CANADA LICE, (CANNING DiV) 	(04) 

PHILIPPE SIMARO & FILS LTEE, 	CARBONATED BEVERAGES), DOLBEAU CTE ROBERVUL 	(04) 

S T DESORMEAUX INC. ST  JEROME (04) 
SEVEN-UP MONTREAL LTD. ST-LAURENT 	(07) 
SEVEN-UP SHERBROOKE LTEE. SHERBROOKE 	(03) 
SOURCE ST-HILAIRE 1983 INC. IONGUEUIL 	(03) 

VALLEY BOTTLING OF CANADA LTD, CORNWALL 	051 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS (SAUl LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 1111 	CLASSIFIES EN 1984 A CTI Ill) 

SOFT DRINK INDUSTRY 	INDUSTRIE DES BOISSONS GAZEUSES 
SHOWING EMPLCYMENT SIZE RANGES (i) 	DONNANI (.'EMPLOI PAR TRANTHE CE TXIUE :1 

NTAA IC 

ALLIANCE CANNERS 	LTD, 	SCARBOROUGH 	04) 
BAY BEVERAGES 	LTD, 	THUNDER BAY 	(05) 
CANADA DRY 	LIMITED. 	DOWNSVIEW 	(07) 
CANADA DRY 	LIMITED. 	(DOWNSVIEW EXTRACTS Dlv) 	(02) 
CAVALIER BEVERAGES 	LTD. 	(INCL 	THOMSON BEVERAGES), 	DRILLIA 	(06) 

COCA-COLA 	LTD. 	(OTTAWA) 	(07) 
COCA-COLA 	LTD. 	(LONDON 	PLANT) 	(06) 
COCA-COLA 	LTD. 	(BROCKVILLE) 	(04) 
COCA-COLA 	LTD. 	TORONTO 	(06) 
COCA-COLA 	LTD, 	TORONTO 	1071 

COTT 	BEVERAGES 	LTD. 	(MISSISSAUGA) 	031 
CRUSH CANADA 	INC. 	TORONTO 	(05) 
DORANS BEVERAGE 	INC. 	SAULT 	STE MARIE 	04) 
DORANS BEVERAGE 	INC. 	(TIMMINS( 	(04) 
DORANS BEVERAGE 	INC. 	(THUNDER 88Y( 	(04( 

ERIE A HURON BEVERAGES LIMITED. 	CHATHAM 	(04) 
HEISEY 	INVESTMENTS 	LTD. 	HAMILTON 	(04) 
HIGHLAND BEVERAGES 	LIMITED. 	UXBRIDGE 	(05) 
KITCHENER BEVERAGES 	LTD. 	KITCHENER 	(05) 
MAEDELS BEVERAGES 	LTD. 	ESSEX 	(05) 

MISENER BEVERAGES 	LTD. 	BELLEVILLE 	(04) 
NATIONAL 	DRY 	CO LTD. 	WESTON 	(05) 
NESTLE 	ENTERPRISES 	LTD. 	MISSISSAUGA 	(05) 
PARISIEN BEVERAGES 	(CORNWALL) 	LTD. 	CORNWALL 	(04) 
PENETANG 	BOTTLING 	CO 	(1979) 	LTD. 	PENETANGUISHENE 	(05) 

PEPSI-COLA 	CANADA 	LTD. 	(BOTTLING 	DIVISION) 	(06) 
PEPSI-COLA 	CANADA 	LTD. 	(BOTTLING 	DIVISION) 	(07) 
SEVEN-UP CANADA 	INC. 	(SEVEN-UP/PURE 	SPRING DIR) 	(08) 
SEVEN-UP 	CANADA 	INC. 	(BOTTLING 	Dlv) 	(07) 
SEVEN-UP CANADA 	INC. 	(EXTRACT 	DIV) 	(05) 

SMITHS 	FALLS 	BOTTLING WORKS 	LTD, 	SMITHS 	FALLS 	O 
STAR BOTTLING WORKS 	INC. 	SUDBURY 	t04( 
THAMES VALLEY 	BEVERAGES 	LTD. 	LONDON 	(05( 
TUCKEY BEVERAGES 	LIMITED, 	HURON PARK 	(04) 
VALLEY 	BOTTLING 	OF 	CANADA 	LTD. 	(ALL 	ONTARIO OPERAIIOLSI 	(05) 

MANITOBA 

ARCTIC BEVERAGES (1980) LTD. FLIN FLON 	(04) 
BEVERAGE SERVICES LIMITED. BRANDON 	(05) 
BEVERAGE SERVICES LIMITED. WINNIPEG 	(07) 
BLACKW000S BEVERAGES LTD. (ST JAMES) 	(07) 
PlC-A-POP BEVERAGES LTD. WINNIPEG 	(05) 

SASKATCHEWAN 

BEVERAGE CENTRAL LTD. SASKATOON 	(05) 
COCA-COLA LTD. (REGINA) 	(05) 
P A BOTTLERS LTD. PRINCE ALBERT 	(04) 
ROSE BEVERAGES (19641 LTD. PRINCE ALBERT 	(05) 
SASKAL BEVERAGES LTD, NORTH BATTLEFORO (05) 

SEVEN-UP (SASK8TOON( LTD. SASKATOON 	(04) 
SIARLITE BOTTLERS LTD. SASKATOON 	(05( 
SWIFT CURRENT BOTTLERS LTD, SWIFT CURRENT 	1041 
YORK BEVERAGES (1968) LTD. REGINA 	(05) 

ALBERTA 

AMALGAMATED BEVERAGES LTD. LETHBRIDGE 	(06) 
BLACKW000S BEVERAGES LTD. (BLUE LABEL LABEL Dlv) 	(06' 
CANADA DRY LIMITED. (EDMONTON( 	(05) 
COCA-COLA LTD. (CALGARY) 	(07) 
GRAY BEVERAGE (ALBERTA) LTD. ICOMB - 112 AVE & 142ND STVEET 	EDM0R0) 	C 

MOUNTAIN SPRING BEVERAGES LID, EDMONTON (04) 
NORTHERN BOTTLING LIMITED, GRANDE PRAIRIE 	(04) 



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSENENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISESI 

	

CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 1111 	 CLASSIFIES EN 1984 A CT! liii 

S
!NG

SOFT DRINK INDUSTRY 	 INDUSIRIE DES BOISSONS GAZEUSES 
 EMPLOYMENT SIZE RANGES (ii 	DONNANT L'EMPLO! PAR TRANCHE DE TAILIE (I) 

ALBERTA 

ST PAUL BEVERAGES LTD. ST  PAUL 	(041 

BRITISH COLUMBIA -. COLOMBIE BRITANNIQUE 

GOODWILL BOTTLING LTD. VICTORIA 	(06) 
GRAY BEVERAGE COMPANY LIMITED. VANCOUVER (07) 
GRAY BEVERAGE COMPANY LIMITED. VICTORIA (05) 
KAMIDOPS BOTTLING WORKS LTD, KAMLOOPS 041 
MULTIPAK CUSTOM CANNERS LTD, NEW WESTMINSTER 	(04) 

NECHAKO BEVERAGE. PRINCE GEORGE 	(04) 
OKANAGAN BEVERAGES LIMITED. SIDNEY 	1051 
VANCOUVER BOTTLERS LTD. (THE POP SHOPPE) . COQUITLAM (041 
WOMETCO (BC) LIMITED. RICHMOND 	07) 
WOMEICO (BC( LIMITED, (VERNON A KAMLOOPS) 	(04) 

(I) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DE TAILIE DE 	LEMPLO! 

E NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES 

SO 0-4 (07) 200-499 
02) 5-9 (08) 500-999 

(03) 10-19 (09) 1.000-1.499 
(4)  20-49 10) 1,500-2.499 
(5)  50-99 (Ti) 2500-4.999 
COB) 100-199 (12) 5.000- 

0 



EXPLANATORY NOTES 

1. Scope 

The Census of Manufactures is an annual 
survey of the manufacturing Industries of 
Canada conducted annually since 1917. 
Details collected include principal 
industrial statistics and commodity data 
including shipments and consumption of 
particular products. 

2. Definition 

The term 'manufacturing' covers several 
types of activities that distinguish it from 
other broad activity categories, such as 
services, agriculture, mining and hunting. 
These activities Include: 

(a) Processing, e.g., taking raw materials 
and transforming them to produce a new 
commodity. A good example is buying bolts 
of material, etc., and making clothes. 
Repackaging or relabeling, however, are 
not deemed to be manufacturing 
act ivi ties. 

(b) Assembly, which consists of taking some 
previously processed (or fabricated) 
components and materials, and combining 
them to produce a new product. A good 
example is an automobile, which is the 
combination of a very large number of 
parts assembled in a systematic manner to 
produce a vehicle. 

(c) Providing manufacturing services in 
certain industries (especially In the 
textile and clothing sector), where a 
great deal of work Is done on a 
contract" basis. The work done is part 

of a manufacturing process, but the 
contractor is performing services on 
materials owned by another establishment 
which actually makes the final product. 

3. StatistIcal Unit (Establishment) 

The statistical unit for the Census of 
Manufactures is the "establishment". An 
establishment is an operating structure or 
part thereof. (typically a plant) which can 
provide principal statistics in order to 
calculate or reliably estimate manufacturing 
census value added. (For a definition of 
census value added see Note 9 following.) 

This generally requires the collection 
from the respondent of the following Items 

NOTES EXPLICATIVES 

1. Etenue 

Le recensement des manufactures est une 
enquête annuelle effectuèe auprés de 
l'lndustrie manufacturlére du Canada depuis 
1917. L'information recueillie comprend des 
données statistiques principales sur 
l'industrie manufacturière at sur la 
production, soit lea llvraisons at la 
consommatior, de certalns produits. 

2. Définitiorts 

['expression "manufacturière" désigne 
plusleurs types d'activités qui se différen-
cient des autres grands secteurs d'activités 
tels que les services, l'agriculture, les mines 
at la chasse. Lea activités comprises dans 
1 'industrie rnariufacturiére sont: 

a) [a transformation: c'ast a dire l'utilisa-
tion d'une matière premiere at de sa 
transformation an un produit nouveau. 
['achat d'un rouleau de tissu pour an 
confectionner des vétements constitue Un 
bon exernple de cette activité manufactu-
riére. L'empaquetage at l'étiguetage ne 
sont toutefois pas considérés comme des 
activités manufacturières. 

b) L'assemblage: c'est ãdire l'utllisationde 
cornposantes ou de matérlaux déjà trarisfor-
més (ou fabriqués) at de leur assemblage en 
un produit nouveau. ['automobile qui est 
assemblage d'un grand nombre d'éléments 
réunis systématiquement pour produire ur 
véhicule an eat un bon exemple. 

c) La sous-traitance: c'est a dire l'exécution 
de certalnes activités de fabrication 
(davantage dans l'industrie du textile at du 
vêtement) sur une base contractuelle, pour 
Un autre établissement. Ces activités sont 
partie d'un processus complet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont Ia 
propriété d'un autre établissement at c'est 
cet autre établlssement qui realise le 
produit final. 

3. Unite statistique (l'établissement) 

['unite statistique pour le recensement des 
manufactures eat 1 'ètabllssement. ['établisse-
ment est une unite d'exploitation ou une partie 
d'une exploitation (en général une fabrigue) 
gui peut fournir des données statistiques 
principales de façon a calculer ou a faire 
des estimations flables sur la valeur ajoutee 
pour le recensement des manufactures. (Pour une 
definition de la valeur ajoutée, selon le 
recensement, veulllez voir la note a cet effet 
dana lea pages suivantes). 

Pour ce faire, les répondants doivent 
fournir des informatons sur: 

(a) 	Shipments 	 a) 	lea 	livraisons 

 

(b) Expenditures 	 b) 	lea dépenses 

 

 

(d) Employment 	 d) 	l'emplol 

 

(e) Salaries and Wages 	 e) 	les traitements ei 	lea 	salaires 
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4. DeterminIng the Industry of an Estab-
1 ishment 

Each establishment Is classified to an 
:try based on the "principal activity" 
ter ion. 

An establishment may be engaged In only 
one type of manufacturing activity, for 
example, making automobiles, in which case 
It Is classif led to the Motor Vehicle 
Industry. In other cases an establishment 
may manufacture several products and/or It 
may be involved In manufacturing some 
products and selling others which it did not 
manufacture but purchased from other 
sources. The classification of the 
estabi ishment to an Industry depends on the 
main activity of the establshment. The 
criteria used to determine the main activity 
of an establishment are as follows: 

4. IdentIfication de l'industrie d'un établls-
sement 

Chaque établlssement est Identiflé avec une 
industrie selonsonactivitéprincipale. 

Un établlssement peut être engage dans une 
seule activité manufacturière, par exemple, la 
fabrication d'automoblles. Ainsi, cet établis-
senient est-il identifié avec l'industrie des 
véhicules automobiles. Toutefols, un établis-
sement peut fabriquer plusieurs produits et/ou 
être impliqué dans la fabrication de certains 
produits et la vente d'autres qu'l n'a pas 
fabriquCs niais plutÔt achetés d'un autre 
établissemerit. L'identlfication de l'établis-
sement avec une industrie depend de son 
activitéprincipale. LescritèresutIlisés 
dans la determination de l'activité principale 
d'un établissenient mont: 

(a) If only a single output occurs, the 	 a) Si l'établissement ne fabrique qu'un seul 
establishment is classified to the 	 prodult. 11 sera classiflé a l'industrie 
industry characterized by its output. In 	 dc'rlt los caractéristiqueS correspondent au 
the above example, the output is cars and 	 produit. Dans l'exemple pré-cité le produit 
the establishment would belong to the 	 de l'établissement étant l'automobile, Il 
Motor Vehicle Industry. 	 sera classifié a l'industrle des véhicules 

automobiles. 

S 

(b) If a number of outputs exist. Such as 
manufacturing and service outputs, or 
several manufacturing outputs, the 
establishment is classified to the 
nduStry accounting for the largest value 

:dded. For example if 51% of an 
stablishments value added is in 

manufactured goods and 49% is in trade, 
the establishment is classified to 
manufacturing rather than to trade 
because Its largest value added is 
derived from manufacturing. In many 
practical situations, It is not possible 
to calculate the value added precisely. 
In those cases gross revenue from the 
sale of products or services may be used. 

(c) Head offices, administrative offices, 
warehouses, garages, sales offices and 
similar non-manufacturing units serving 
manufacturing establishments are called 
ancillary units and require special 
considerations. In the simple case of an 
ancillary unit serving one manufacturing 
establishment, the ancillary unit is 
classified to the industry of the 
manufacturing establishment. When an 
ancillary unit serves a number of 
manufacturing establ ishments. the 
approach Is to determine which industry 
of the served manufacturing 
establishments represents the greater 
share of value added and to code the 
ancillary unit to that industry. 

b) Si l'établis5ement remplit différentes 
fonctions telles que la fabrication, les 
services ou la production de différents 
produits, cet établissement sera classifié 
avec 1' industrie dont les caractéristiQues 
correspondent è lactivité qui contribue a 
la valeur ajoutée la plus élevée do l'entre-
prise. Par exemple, ml 51% de la valeur 
ajoutée provient de la fabrication de biens 
et 49% du commerce, cet établissement sara 
Identlfié avec l'industrie manufacturiére 
plutôt quavec une entreprise de vente a 
cause de l'origine de la majorité de ma 
valeur ajoutée. En réalité, 11 n'est pas 
toujours possible de calculer aussi claire-
rnent la valeur ajoutée dune entreprise. 
Aussi, avons-nous parfois recours au revenu 
brut provenant de la vente de produit ou des 
services. 

c) Les sieges sociaux, les unites administra-
tives, les garages, les bureaux de ventes at 
les autres unites non manufacturières 
desservant des établissernents manufacturlers 
mont appelés des unites auxlliaires et 
exigent une attention spéciale. Lorsqu'une 
unite auxiliaire dessert un seul établisse-
ment rnanufacturier, cette unite est classi-
flee a Ia memo industrie que l'êtablisse-
ment é qui elle répond. Lorsqu'une unite 
auxillaire dessert plusiours étallssements 
manufacturiers, 11 s'agit de determiner 
quelle industrie des établissements 
désservis contribue le plus a la valeur 
ajoutée de l'unité at de classifier cotta 
dernlère en consequence. 
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5. Method of Coil ect on 
	 5. Types de eel 'I ecte des données 

There are three types of questionnaires 
	

Ii existe trols types de questionnaires et 
as well as administrative data sources used 

	
de donnêes adrnlnistratives utiliséS dans le 

for the Census of Manufactures: 
	 cadre du recensement des manufactures. 

(a) Long Form - used to collect full detail 	a) Formule longue: elle est utillsée pour le 

from establishments with shipments above 	 collecte d'information détaillée pour des 
a "threshold" size. This threshold varies 	 entreprises ayarit un certain montarit de 
by province and Industry and from year to 	 livralsons. Ce montant de livraisons peut 
year. 	 varier d'une province, d'une industrie et 

d'une année a i'autre. 

(b) Short Form - used for manufacturing 
establishments below the "long form 
thresholds. However, to reduce 
respondent burden. If the respondent 
provides the information necessary to 
access his tax return (T2 or financial 
statement attached to TI). administration 
sources will be used for a number of 
years as a basis for estimations In lieu 
of a questionnaire. 

(c) Head Office Form - used for compiling 
data for head office and/or ancillary 
units which manage or service one or more 
establishments but whose statistics are 
not Included in any establishment report. 

6. ConfIdentiality of Data for Individual 
Businesses 

Statistics Canada is prohibited by law 
from publishing any statistics which would 
divulge information relating to any 
Identifiable business without the previous 
consent in writing of that business. 

7. Reporting Period 

Data are accepted for any fIscal year 
ending not earlier than April 1 of the 
reference year nor later than March 31 of 
the following year. However, data of small 
establishments based on financial statements 
submitted to Revenue Canada relate to the 
taxation year, that Is, any reporting year 
ending in the calendar year. These practices 
should be kept In 'mind In comparing census 
data with those compiled on a calendar year 
basis. 

b) Formule abrégée: elle est utllisée pour la 
collecte d'lnformation chez les établls-
sements avec un montant de livralsons 
lnférieur a celui qui requiére l'utillsa-
tion d'une formule longue. Afin de réduire 
son fardeau, le répondant peut permettre 
l'accès a ses declarations d'impôt 
(formule T2 ou ses états financiers joints 
a la formule TI). Ces données administra-
tives seront utilisées pour un certains 
nombres d'années, au lieu d'un question-
naire, pour lacornpilationd'estlmations. 

c) Formule pour ies sieges soclaUx: elle eat 
utilisée pour la collecte d' information pour 
les sieges soclaux et/ou les unites 
auxiliaires qui ciesservent ou dirigent un ou 
plusleurs établissements et pour lesquels 
des données statistiques ne sont pas 
compllées dans aucun autre rapport. 

Confidentlalité des données relatives 
des entreprises particulières 

La 101 interdit a Statistique Canada de 

publier des statistiques qui dévoilersient des 
renseignements permettant d' identifier une 
entreprise sans avoir obtenu au préalable 
l'autorlsatlon écrlte de cette entreprise. 

7. Période de declaration 

On accepte lea données pour toute année 
financlère termlnée au plus tot le ler avril 
de l'année de référence et au plus tard le 31 
'mars de l'année suivante. Toutefols, lea 
données sur les petits établissemerits fondées 
sur les états financiers soumis a Revenu 
Canada se rapportent a 1ann6e d'imposition, 
cest-â-dire è n'importe quelle année de 
d6claration se terminant dana le courant de 
l'année civile. Ii faut donc tenir compte de 
ces distinctions lorsqu'on compare lea données 
du recensement a celles qul sont établies en 
fonctionde l'annéecivlle. 

I 

I 



19 

S. Data Quality 
	

S. Qual $ té des données 

S (a 	The majority of non-response and a) L'on retrouve Ia plupart des cas de non- 
estimation occur 	in returns from small réponse ou d'estimation au sein des petltes 
uuslnesses which represent a very small entreprises, 	lesquelles ne représentent 
rercentage of manufacturing activity In qu'un trés faible pourcentage de l'activité 
all 	Industries. 	In order 	to further manufacturière de toutes 	les 	industries. 
improve data quality, 	the following Afin d'améliorer, 	d'aventage 	la qualité des 
strategies were implemented: données, 	ces strategies ont été instaurées: 

(I) Long forms. 	Great effort is made to (I) Formules longues. Beaucoup d'efforts sont 
secure response from every establish- falts pour s'assurer une réponse de 
ment. 	In the few instances where this chacun des établissements. Dans les rares 
Is not successful, 	estimates are made, cas o6 l'on ne reçoit pas de réponse, 
provided it has been determined that des estimations sont faites après 
the establishment was 	In business s'être assure que l'établissement a 
during the census year. 	Such estimates exercé une activité durarit l'année du 
are most often made by projection or recensenient. 	Ces estimations sont faites 
repetition of the previous year's le plus souvent par projection ou 
data. 	In some 	Instances, 	only the répétition de la declaration de l'année 
value of shipments of goods of own précédente. Dans certains cas, 	11 	est 
manufacture or total 	revenue can be seulernent possible d'obtenir Ia valeur 
obtained. 	Other data are estimated on des llvraisons de produits de propre 
the basis of this, 	together with a fabrication ou les recettes totales; 	les 
previous year's return, or using other autres données Sont alors estimées a 
Information such as Industry partir de ces renseignements, at ce 
averages. 	Some data from other surveys d'après is declaration 	antérleure ou 
may also be used. d'autres 	Informations telles que 	la 

moyenrie pour 	l'industrle. 	On peut 
également utiliser des données partielles 
provenant d'autres enquétes. 

Partial 	response, 	such as supplying Dans le cas d'une réponse partlelle, 	par 
values but not quantities, 	is dealt exemple les valeurs mais non les quanti- 
with by a variety of estimation tés des livrasons d'uni produit, 	on a 

5 methods. recours a diverses méthodes 

(11) 	Short forms. 	It 	is often not feasible (ii) Formulas abrégées. 	Il 	arrive souvent 
nor economical 	to determine whether qu'il 	ne soit pas possible ou rentable de 
small establishments not responding to determiner Si de petits établissements 
the short form were in operation qui n'ont pas répondu a la formule 
during the census year. 	Where it Is a abrégée exerçalent une activité duranit 
new establishment, 	such a non- l'année du recensement. 	S'll 	s'aglt d'un 
respondent 	is retained on the mailing nouvel 	établlssement, 	on le garde sur la 
list 	in a 	"deferred 	status, 	and only liste d'envol 	a 	titre 	'différé", 	puis on 
dropped after failing, 	to be confirmed l'élin,ir,e su bout 	de 	trOis ans 511 	n'a 
as being an active manufacturer In pas été confirmé quil 	était un établls- 
three succesive years. To the extent sement mariufacturier actif. 	Dans 	la 
that such establishments actually were mesure oC de tels établissements 
in operation, 	there is undercoverage. exerçaient an fait une activité, 	11 	y a 

sous-dénombrement. 

Where the non-respondent short-form 
establishment had responded 
previously, its recent figures are 
estimated from Its previous return. 
Such estimates, however, will not be 
Included in the data for more than one 
year, after which the establishment 
goes to the "deferred' status. To the 
extent that establishments estimated 
In these circumstances did not 
actually operate during the census 
year, there is overcovarage. 

Si l'établlssement qui na pas réporidu 
la formule abrégée avait répondu 
antérleurement, on estime les chiffres 
récents d'après sa declaration 
précédente. De telles estimations ne 
seront cependant pas retenues pour plus 
dun an, at aprés cette période 
l'établlssement est mis an "différé" 
selon le processus décrit CI-haut. Ii y 
risque de sur-dénombrement lorsque las 
établissements qui ont falt l'objet 
d'estimations n'axercaient pas an fait 
une activité durant l.'année du 
recensement. 
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(iii) Long and short forms. A small amount 
of undercoverage, believed to be 
Insignificant, results from not adding 
new establishments to the mailing list 
after iune 1 of the reference year. 
Questionnaires are sent to new 
reporting units believed to be 
important in relation to industry 
totals 

(lii) Formules longues et abrégées. Un certa 
sous-dénombrenient, perçu comme étant 
marginal, résulte du fait gu'on cesse 
dajouter de nouveaux établissements 
Ia liste denvoi aprés le ler juin de 
lannée de référence; toutefois, des 
questionnaires sont envoyés aux nouvelles 
entités qu'on estime importantes au 
niveau des totaux pour l'industrie a 
condition que la collecte des données 
pour l'industrie soit toujours en cours 

b) Repercussions sur les données. Les llvra' 

(b) IWaCt on the data. Manufacturing 
shipments estimated for long-form and 
short-form non-respondents from earlier 
returns, or otherwise, amounted to 1.7% 
of the total shipments for all 
manufacturing industries in 1984. This is 
similar In magnitude to previous censuses 
and is not considered to be a significant 
factor affecting the quality of the 1984 
Census of Manufactures. 

(c) Conçarabllity of data. Certain 
limitations to the comparability of some 
data are outi med below. These are 
considerations applicable to 
manufacturing industries generally. Where 
applicable and sufficiently important, 
remarks on data comparability specific to 
particular industries are included as 
footnotes to tables. 

Totals for those statistics which include 
data from administrative records or 
short forms used for small 

establishments, may be incomplete or 
definitionally not wholly comparable with 
other totals. For these small 
establishments, all principal statistics 
are classified to manufacturing activity 
except for working owner and partner 
counts. Short-form data, beginning with 
1980, more closely resemble long-form 
data than data based on administrative 
records. For data obtained from 
administrative records, the cost of all 
purchased services is included in the 
cost of materials and supplies used, and 
therefore excluded from value added. For 
data obtained from short-form 
questionnaires, the cost of purchased 
services is included In value added and 
excluded from cost of materials and 
supplies used, as is the case with 
long-form data. For the years 1970-1979. 
however, concepts used in tabulating 
short-form data closely resembled those 
for data derived from administrative 
records. Short-form data for Quebec are 
constructed from a somewhat more detailed 
abbreviated questionnaire. It collects 

sons de produits manufactures estimées pc 
les non-répondants aux formules longues g 
aux forniules abrégées d'après des décla-
rations anterieures ou par tout autre nio. 
représentalent 1,7% du total pour l'enserlL 
de l'industrie manufacturière en 1984. Ce 
pourcentage est comparable en importance 
celul des recensements précédentS et il 
constitue pas un faceur 	eux au 
pourrait atténuer ci 	e us 
recensement de 19:4 

c) Comparabflité des donnêes. Ce'ai 

a a comparabilité de quelques donnees so'i 
exposées ci-aprés. Il s'agit de considéraor 
gui sont dans l'ensemble valables pour les 
industries manufacturières. Lorsque leur 
importance le justifie, les reniarques sur Ia 
comparabilité de données propres a certa - leL 

Industries sont reprises dans les inti-3. 
des publications qul y sont consacrées 

Les totaux pour les statistiques gui 
comprennent des données provenant de 
dossiers admlnistratifs ou de questonnai-
res abrégés" utilisés pour les petits 
établissements peuvent étre inconiplets CL. 

non entièrement comparables sur le plan dc 

definitions aux autres totaux. Pour ces 
petits établisseriients, toutes les statisti-
ques principales sont classées a 1act1vit6 
manufacturière, a lexception des propri-
taires et assoclés actifs. Les données des 
questionnaires abrégés a compter de 1980 
ressemblent davantage a celles des ques-
tionnaires longs quaux données établies 
partir des dossiers adrninistratifs, Dans le 
cas de ces dernières, le coat de tous lea 
services achetés est inclus daris celul des 
matières et fournitures et, doric, exclu ae 
la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abrégés, 
le coCt des services achetés est inclus 
dans la valeur ajoutée et exclu du coCit DCL 

niatières et fournitures utilisées, cornme 
pour les données des questionnaires longa. 
Toutefois, pour lapériode 1970-1979, les 
concepts utilisés pour la totalisation des 
données des questionnaires abrégés 
ressemblent de prés a ceux des données 
provenant des dossiers administratifs. Lea 
données des questionriares ab'-égés pour le 



the cost of custom manufacturing done by 
others on materials owned by the 

S 	establishment and the cost of goods 
ourchased for resale; these are included 

n the cost of materials and supplies 
,sed and hence are deducted in 
calculating value added. This conforms to 
long-form concepts, except for the 
inclusion of resale activity in 
manufacturing activity for short forms. 
The treatment of these items in the short 
form responses from other provinces is 
uncertain. It is possible the expense of 
Custom manufacturing by others is not 
excluded from value added. 

As noted In earlier reports, coverage of 
new small establishments fluctuated in 
the 1973-1980 period. There were large 
increases In establishment and working 
owner and partner counts in 1978 owing to 
a concerted effort to remedy lowered 
coverage of small establishments, with 
smaller increases in 1979 and nominal 
increases in 1980. Impact on other data 
was limited in most industries. In 
addition, some 1.400 establishments were 
d"opped from the 1975 Census mail-out 
under a new rule excluding establishments 
with no reported salaries and wages, and 
-hipments of less than $100,000. (This 
Je was discontinued, as financial 

S
atements filed with Revenue Canada, in 
i de use beginning with the 1976 Census. 

.f ten show no salaries and wages for 
rnall firms actually making such 

payments.) 

(d) Conarisons With Trade Data. Direct 
Comparison of Import and export 
statistics with shipments data reported 
f or commodities of domestic manufacture 
is not always possible. The Industrial 
Commodity Classification (ICC) used for 
domestic products and the Canadian 
International Trade Classification (CITC) 
are however reconcilable and the reader 
should be able to verify the concordance 
for the commodities of interest from the 
Co-ordinator • Commodity Classification, 
Standards Division, Statistics Canada. 
Jean Talon Building, Ottawa, KIA OTG. 

Development work now underway will, when 
implemented, facilitate the comparison of 
oomestic shipments with export and import 
data. The International Convention on the 

S 

	

	-apmonized Commodity Description and 
oding System will be introduced for the 

Québec sont préparées a partir d'un 
questionnaire abrégé quelque peu plus 
détaillé qul recueille le coOt de la 
fabrication a façon faite par dautres pour 
les matières appartenant a l'établissement 
et le coOt des biens achetés pour la 
revente, qul sont tous les deux inclus dans 
le coOt des matières et fournitures 
utilisées at, donc, déduits bra du calcul 
de la valeur ajoutée. Ceci est conforme aux 
concepts utilisés pour les questionnaires 
longs, a l'exception de l'lnclusion de la 
revente dana l'activité manufacturlére pour 
les questionnaires courts. Le traitement de 
ces items, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est 
iricertain. Il est possible que le coOt de 
la fabrication a facon par d'autres ne soit 
pas exclu cia la valeur ajoutée. 

Comme 11 a été indiqué dana des publications 
antérleures, le montant des nouveaux petits 
établlssements denombré a vane durant la 
période 1973-1980. Des augmentations 
importantes du nombre d'établissements et du 
nombre de propniétaires et assoclés actifs 
se sorit produites en 1978 par suite de 
i'effort concerté en vue de remédier au 
sous-dénombremerit des petits établissenierits; 
en 1979 les augmentations ont été faibles, 
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Las 
repercussions au niveau des autres données 
ont été limltées dana la plupart des indus-
tries. De plus, quelque 1,400 établissements 
ont été rayés de Ia Hate denvoi du 
recensement de 1975 conformément a une 
nouvelle règle excluant las établissements 
n'ayant déclaré aucune rérnunération at dont 
la valeur des livrai-sons étalt Inférleure 
a $100,000. (Cette regle ri'a pas été 
maintenue, parce que lea declarations 
financières soumises a Revenu Canada, gui 
ont été largement utilisées a compter du 
recensement de 1976, Indiquent souvent 
aucune rémunératiori pour des petites 
entrepnises qui effectuent en fait de tels 
paiements.) 

ci) Conaraisons avec les données du coninerce 
extérieur. Il ri'est pas toujours possible de 
faire une comparaison directe entre lea 
statistiques sun lea importations et lea 
exportations et les données sur las 
livraisons de produits de fabrication 
canadienne. On peut cependant faire un 
rapprochement entre la Classification des 
produits industriels (CPI) utilisée pour lea 
produits canadiens et la Nomenclature 
canadienne pour le commerce international 
des marchandises (NCCI). Le lecteur peut 
verifier la concordance du produit gui 
l'intéresse en sadressant au coordonriateur 
des classifications des produits, Division 
des normes, Statistique Canada, immeuble 
Jean Talon, Ottawa, K1A 0T6. 

Nous sommes présenternent a mettre en place 
un nouveau système de codage pour lea 
exportations, lea importations et les 
productions des manufactuniers canadiens. 
"La convention internationale sur be 
Système harmonisé de designation et de 
codification des merchandises". 
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coding of exports, imports, and the 
products of domestic manufacturers. This 
system will replace the ICC and the CITC 

Comparisons are often influenced by the 
fact that the Census of Manufactures 
accepts fiscal year reporting (see Note 
"Reporting Period" preceding). 

For detailed information on external 
trade, the reader should refer 
to Irrports, Merchandise Trade, Annual, 
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203 
and Exports, Merchandise Trade, Annual, 
Statistics Canada. Catalogue No. 65-202 

(e) Monthly Data. Current estimates of the 
value of shipments of goods of own 
manufacture for 22 industry groups and 
many industries are published monthly In 
Inventories, Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries, Catalogue No. 
31-001. These estimates are available 
about six weeks after the end of the 
month for which they are collected. 
Commodity detail is not collected through 
this survey. 

9. Concepts 

The following selected abbreviated notes 
are not formal definitions, but may help 
clarify the content of some of the data 
Items used in published tables. For detailed 
definitions and some qualifications to the 
preceding explanations, see Concepts and 
Definitions of the Census of Manufactures, 
Catalogue 31-528. 

Value of shipments of goods of own 
manufacture. Represents the net selling 
value of shipments of goods produced by the 
reporting establishment or made under 
contract for it from its own materials. It 
is net of discounts, returns, allowances, 
sales taxes, excise taxes and duties, 
returnable containers, common or contract 
carriers' charges for outward transportation 
(but not own carriers' delivery expenses). 
It includes revenue from repairs and work 
done on materials owned by others, transfers 
to reporting units of the same firm, all 
exports, and the book value of own products 
shipped the first time on a rental basis. 
Included are consignment shipments to other 
countries, but domestic consignment 
shipments are included in Inventory until 
sol d. 

Une fois opérationel, ce nouveau système 
facilitera la comparaison entre les données 
sur les livraisons canadiennes et les 
données sur les importations et les 
exportations. Ce système remplacera La CTI 
et la CPI. 

Les comparaisons sont souvent influencées du 
fait que le recensemerit des manufactures 
accepte des declarations en fonction de 
l'année financlére (voir "Période de 
declaration" a la note 7). 

Pour des renseignements détaillés sur le 
commerce extérieur, le lecteur peut 
consulter Inportations; Conwnerce de 
marchandises, annuel, Statistique Canada, no 
65-203 au catalogue et Exportations, 
commerce de marchandises, arinuel, 
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue 

e) Données mensuelles. Des estimations 
courantes de la valeur des 1 ivralsons de 
produits de propre fabrication pour 22 
groupes d'lndustries et un grand nombre 
d'industries sont publiées chaque mois 
clans Stocks, livra$sons et coelmandes des 
industries manufacturières, no 31-001 a. 
catalogue. Ces estimations paraissent 
environ six semaines aprés la fin du mc 
pour lequel elles sont recuelll ies. 
L'enquéte ne produit pas de rere:vn-e 
sur le detail de la production. 

9. Concepts 

Les notes sornmaires gui sulvent ne sont pai 
des definitions officielles, mais elles peuve 
aider a mieux comprendre le coritenu de 
certalnes rubriques utilisées dans les tab 
pubilés. Pour des definitions détaillées e 
certaines observations relatives aux 
explications qui précédent, voir Concepts e 
definitions du recensement des manufactures 
31-528 au catalogue. 

Valeur des livraisons de produits de propre 
fabrication. Représente la valeur marchandr.  
nette des livraisons de prodults fabriqués 
l'établissement déclarant ou pour son compte 
aux termes d'ur, contrat. a partir de rnatières 
lui appartenant, Cette valeur exclut les 
rabais, retours, remises, taxes de vente, 
et droits d'accise. contenants restitueble 
frais cie livraison payés a des transporteu' 
publics ou a forfeit (mais non les frals de 
livralson de l'étabilssement méme). Elle 
comprend les recettes provenant des répara 
et des travaux effectués sur des mstières 
appartenarit a autrui, les transferts a des 
unites déclarantes de La rnênie entreprise, 
toutes les exportations, et la valeur comptaL 
des propres produits de l'établissement donné' 
en location la premiere fois. Les livraisons 
en consignation destinées è d'autres pays 5r 

comprises dans cette valour, mats les livrai-
sons en consignation pour une consornrnation 
canadienne sorit comptécs avec ies stocks 
jusqu'A La vente. 
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Cost of materials and supplies. Represents 
consumption of purchased items at laid-down 
cost. including transportation and handling 
ciarges, duties, etc. It Includes transfers 
nom units of the same company and contract 

manufacturing done by others using materials 
uined by the respondent establishment. 

Census value added. 	In calculatirici cericjs 
value added, the cost of purchased services 
is not deducted; in this It differs from the 
true" value added concept of the System of 

National Accounts In which purchases of 
goods and services on current account from 
other establishments are deducted. However, 

the case of small establishments for 
wtiich data are derived from administrative 
records and. In earlier years, from "short 
forms", purchased services are deducted in 
tee calculation of value added. See note on 
Con,parcihilitv of Data". 

Value added - Manufacturing activity. 
Measures the value of net output as 

'culated by shipments of goods of own 
niunufacture plus the net change In 
inventories of goods in process and finished 
c . ods, less the cost of materials, supplies, 
uel and electricity purchased and used. It 
icludes production subsidies, and excludes 
direct taxes, as applicable. 

Value added - Total activity. Consists of 
.ulue added in manufacturing activity plus 
value added in non-manufacturing activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding commodity inputs from 
non-manufacturing revenues or outputs. 
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed 
capital formation with own work force for 
nn use; rental of the firm's own products; 
c'-eteria operations, etc. It does not 
in-lude other rental revenues, dividends and 

terest received. Total activity value 
uo.ied Includes production subsidies, but 
ecudes ndirect taxes except property and 
binc ness taes 

Value added is useLJl in measuring output 
without duplication; adding shipments of 
steel producers and users, for example, 
counts steel output twice. Census value 
added eliminates this for commodity output. 
The gross domestic product is a total of 

e uuJeO 

Working owners and partners. Includes oniy 

those active in unnccrporated businesses 

CoCit des matières et fournitures. Représente 
l'utilisation des produits achetés au prix 
livré, c'est-â-dire comprenant les frais de 
transport at de manutention, les droits, etc. 
Ii comprend les transferts eritre des unites 
dune même soclété at les travaux de 
fabrication effectués par autrui aux termes 
d'un coritrat a partir de matières appartenant 
a l'êtablissement répondant. 

Valeur ajoutée détertninée par le recensement. 
En calculant la valeur ajoutée détarminée par 
le recensement, les coCts Ge services achetés 
ne sont pas déduits; ceci différe donc du 
concept de la valeur ajoutée I'vraiell dans le 
système des comptes nationaux oCi les achats 
de biens at services sur les comptes courants 
de d'autres établissements, sont déduits. 
Toutefois, dans le cas de petits 
établissements pour lesquels les données sont 
dérivées de documents achninistratifs at, pour 
les années antérleures, Ge questionnaires 
abrégés", les achats de services sont déduits 
dans le calcul de La valeur ajoutée. Voir la 
note de "Comparabilité des données". 

Valeur ajoutée - Activité manufacturière. 
Représente la valeur de la production nette 
calculée comma étant La valeur des livraisoris 
Ge produits de propre fabrication plus la 
variation nette des stocks de produits an cours 
at Ge produits finis, moms le coCt des 
matières, fournitures, au combustible at de 
l'èlectricité achetés at utilisés. Elle 
comprend les subventlons a la production at 
exclut les taxes indirectes. le cas échéant. 

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la 
valeur ajoutée par 1 'activité manufacturlère 
plus la valeur ajoutée par l'activité non 
manufacturlére. Cette der'nière s'obtlent an 
soustrayant les entrées de prodults corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables 
a 1 'activité non manufacturière. L'activlté 
prise an compte dans la valeur ajoutée non 
manufacturière comprend: formation de capital 
fixe au moyen de sa propre main-d'oeuvre at 
pour son propre usage: location des propres 
produits de 1 'entreprise, 1 'exploitatIon de 
cantines, etc. Les autres recettes de location, 
les dividendes at intéréts reçus ne sont pas 
compris. La valeur ajoutee par l'activlté 
totale comprend les subventions a la 
production, mals exclut les taxes indirectes a 
i'exception des taxes fonciéres at d'affaires. 

La valeur ajoutée est utile parce qu'elle 
permet Ge mesurer la production sans double 
conipte. Si on aciditionrie les livraisons des 
producteurs at des utilisateurs d'acier, par 
exemple, la production d'acier est cornptée deux 
fois; la valeur ajoutée selon la definition du 
-ecensernent élimine cc double compte relative-
sent a la production. Le produit lntérieur 
brut est un total de données sur la valeur 
ajoutée 'pure". 

Proprlétaires et assoclés act$fs. Cette 
rubrique ne comprend que les personnes actives 
dans des entrepr-Ises non constituées an 
soc ietes 
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Enloyees. Excludes working owners and 
partners of unincorporated businesses, which 
are separately tabulated, and outside 
piece-workers. Respondents are asked for 
average number employed during the year. 
Production and related workers in 
manufacturing activity Include those at the 
establishment engaged in processing, 
assembling, storing, inspecting, handling, 
packing, maintenance, repair, janitorial and 
watchmen services and working foremen. 
Administrative office and other 
non-manufacturing employees include all 
functions at head offices, sales offices and 
auxiliary units as well as cafeteria 
workers, research personnel, truck drivers. 
etc. 

Salaries and wages. These are compiled 
before deductions for Income tax and 
employee paid portions of both employee 
benefits and social insurance. They Include 
payments for regular work, overtime and paid 
leave as well as bonuses, commls5ions paid 
to regular employees, severance pay, etc. 
Withdrawals of working owners and partners 
of unincorporated businesses are excluded. 

Inventories. Represents the book value of 
owned inventory held in Canada, including 
goods in transit to the respondent or held 
by others on consignment. 

Salaries. Ne comprend pas les propriétalres et 
assoclés actifs d'entreprlses non constituées 
en sociétés, lesquels font 1objet d'une 
totalisation distincte, ni les travailleurs a 
la pièce de l'extérieur. On demande aux 
enquétés le nombre moyen de salaries employés 
au cours de l'année. Dans le cas de l'activlté 
manufacturière, les travailleurs de la 
production et assimilés comprennent ceux qul 
s'occupent de traitement, d'assemblage, 
d'entreposage, d'inspectlon, de manutention, 
d'emballage. d'entretien, de reparation, de 
conciergerie et de surveillance, ainsi que les 
contrematres actlfs a i ' établ issement. Le 
personnel dadrniriistration, de bureau et autres 
personnels hors fabrication comprend tous les 
employés des sieges soclaux, bureaux de vente 
et unites auxiliaires, ainsi que les employés 
de la cantine. le personnel de recherche, les 
chauffeurs de camions, etc. 

Traltements et salalres. Ceux-ci sont calculés 
avant los retenues au titre de l'lmpôt sur le 
revenu et les cotisations des employés au 
chapitre des avantages sociaux et de 
l'assurance soclale. 115 comprennent la 
rémunération des heures normales, des heures 
supplérnentaires et des congés payés. ainsi que 
les gratifications, commissions versées aux 
employés réguliers, les indemnités do depart, 
etc. us ne comprennent pas les retrait5 pan 
les propriétaires et assoclés actlfs 
d'entreprises non constituées en sociétés. 

Stocks. Cette rubrique représente la valeu-
comptable des propres stocks détenus au Canada, 
y compris les marchandises en transit 
attrlbuées au répondant ou gardées par autnui 
er consgnation. 

DATE DUE 
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or additional information on the various 
reported, and for related data of 

nterest for analytical assessment, the 
eader may refer to the fol lowing publ ice-

tions (among others) of Statistics Canada: 

Catalogue 

Monthly 

11-003E Canadian Statistical Review 

31-001 Inventories. Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries. Bil.  

32-001 Monthly Production of Soft Drinks. 
Bil 

62-011 	Industry Price Indexes, El I 

65-004 Exports by Commodities. Eu. 

65-007 Imports by Commodities, Bil. 

72-002 Employment. Earnings and Hours. Bil. 

Annual 

31-211 ProduCts Shipped b Canadian Manu-
fcturers, Eu. 

CHOIX DE PUBLICATIONS 

Pour plus de details sur les dufférents 
chiffres déclarés et sur des données connexes 
pouvant servir a des fins analytiques, 
consulter (entre autres) les publications 
suivantes de Statustique Canada: 

Catalogue 

Mensuel 

11-003F Revue statist ique du 2inada 

31-001 Stocks. livraisons et comrnandes des 
industries rnanufacturiéres. Bil.  

32 -001 Production mensuelle de boissons 
gazeuses. B 11 

62-011 	Indices des prix de l'undustrie, Bil. 

65-004 Exportatuons par rnarchandises. Eli. 

65-007 Importations par marchandises, Bil. 

72-002 Emploi . gains et durée du travail. Bil 

Annue I 

31-211 Produits livrés par les fabrucants 
canadiens, Bil 

S Occasional 	 Hors série 

530 Destination of Shipments of Manu- 
	

31-539 Destination des livraisons des nuanu- 
factures, 1984 (forthcoming in late 

	
facturièrs, 1984 (A venir fin 1986 ou 

1986 or early 1987) 
	

debut 1987) 

E. - English 	 Bil. - Bilingual 	F. - Françaus 
	

Bil. - Bilungue 

In addition to the selected publications 
listed above, Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on 
Canadian economic and social affairs. A 
comprehensive catalogue of all current 
publications is available from Statistics 
Canada. Ottawa (Canada), KIA 016. 

Catalogue 11-204E. price Canada $5.00. Other 
Countries $6.00. 

Outre les publications ci-dessus énumArées. 
Statist uque Canada publue une grande variAte de 
rapports statistuques sur le Canada tant dans 
le domaine Aconomique que social. On peut se 
procurer un catalogue complet des publications 
courantes en sadressant A Statistique Canada, 
Ottawa (Canada), K1A OTG. 

No 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays 
$6 .00. 
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